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Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung, betreffend die
Ubernahme des Betriebes der Eisenbahn Pont-Brassus
durch die Jura-Simplon-Bahn.

(Vom 7. September 1899.)

Tit.

Mittelst Eingabe vom 20. Juli 1899 stellte der Verwaltungs-
delegierte der Pont-Brassus-Bahn in Sentier das Gesuch um
Genehmigung des zwischen der genannten Bahn und der Jura-
Simplon-Bahn geschlossenen Betriebsvertrages vom 8. Mai 1899.

Dieser enthilt in seinem ersten Teil die auf die gemeinsame
Beniitzung des Bahnhofes von Pont beziiglichen Bestimroungen,
welehe der Genehmigung durch die Bundesbehdrden nicht unter-
liegen.

Im zweiten Teil werden im allgemeinen diejenigen Bestim-
mungen aufgestellt, unter welchen die Jura-Simplon-Bahn auch den
Betrieb anderer Linien (Traversthalbahn etec.) iibernommen hat.
So besorgt sie den gesamten Betriebsdienst, die Bahnpolizei, die
Kontrolle der Kinnahmen und Ausgaben, die Erledigung aller
Reklamationen und Schadenfille gegen Vergiitung ihrer Auslagen
durch die Bahneigentiimerin. Die Jura-Simplon-Bahn stellt auch
die Maschinen, wihrend das itbrige Rollmaterial von der Pont-
Brassus-Bahn anzuschaffen ist. Der Bahneigentiimerin bleibt ferner
das Recht vorbehalten, die Tarife und den Fahrplan nach ihrem .
Gutdiinken festzusetzen. Nur soll der Fahrplan derart konstruiert
sein, dafl die Linie Pont-Brassus gemeinschaftlich mit der Linie
Pont-Vallorbe betrieben werden kann und nur eine Zugskomyposition
und eine Maschine erfordert.
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Der Vertrag begann seine Wirksamkeit mit der Eroffnung
des Betriebes auf der Linie Pont-Brassus und soll zunichst bis
Ende 1900 und von dann an je ein Jahr in Kraft bleiben, solange
er nicht von einer der beiden Parteien 6 Monate vor Ablauf eines
Kalenderjahres gekiindigt wird. Dabei bleibt der Jura-Simplon-
Bahn das Recht vorbehalten, jedenfalls auf den Zeitpunkt des
Uberganges ihres Netzes an den Bund nach sechsmonatlicher Kiindi-
gung vom Vertrage zuriickzutreten.

Laut Vernehmlassung vom 5. August 1899 hat der Staatsrat
des Kantons Waadt gegen den Betriebsvertrag keine Einwendung
zu erheben. Auch unserseits ist an demselben nichts auszusetzen,
weshalb wir lhnen beantragen, die Genehmigung mittelst nach-
stehenden Beschlusses zu erteilen.

Wir beniitzen auch diesen Anlafl, Sie, Tit., unserer aus-
gezeichneten Hochachtung zu versichern.

Bern, den 7. September 1899.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Miiller.
Der Kanzler der Eidgenossenschafi:
Ringier.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluf

betreffend

Ubernahme des Betriebes der Eisenbahn Pont-Brassus
durch die Jura-Simplon-Bahn.

. Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,”’

nach Einsicht

1. eines Schreibens des Verwaltungsdelegierten der Eisenbahn
Pont-Brassus, vom 20. Juli 1899, nebst angeschlossenem
Vertrag;

2. einer Botschaft des Bundesrates vom 7. September 1899,
beschlieft:

1. Dem zwischen der Jura-Simplon-Bahn und der Eisenbahn
Pont-Brassus unterm 8. Mai 1899 abgeschlossenen Vertrage iiber
den Betrieb der Linie Pont-Brassus wird die Genehmigung unter
der Bedingung erteilt, dall fiir die Erfillung der von der Betriebs-
verwaltung ubernommenen gesetzlichen und konzessionsmifligen
Pflichten im Sinne des Art. 28 des Bundesgesetzes vom 23. De-
zember 1873 iber den Bau und Betrieb der Eisenbahnen auf dem
Gebiet der schweizerischen Eidgenossenschaft auch die Gesellschaft
der Pont-Brassus-Bahn haftet.

2. Der Bundesrat ist mit der Vollziehung dieses Beschlusses
beauftragt.

S




Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften
Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées
Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Botschaft des Bundesr ates an die Bundesver sasmmlung, betreffend die Uber nahme des
Betriebes der Eisenbahn Pont-Brassus durch die Jura-Simplon-Bahn. (Vom 7. September
1899.)

In Bundesbl att
Dans Feuille fédérae
In Foglio federae

Jahr 1899

Année
Anno

Band 4
Volume
Volume

Heft 37
Cahier
Numero

Geschaftsnummer e
Numéro d'affaire
Numero dell'oggetto

Datum 13.09.1899
Date

Data

Seite 612-614
Page
Pagina

Ref. No 10018 892

Das Dokument wurde durch das Schweizerische Bundesarchiv digitalisiert.
Le document a été digitalisé par les. Archives Fédérales Suisses.
I documento é stato digitalizzato dell'Archivio federale svizzero.



